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L.

LA EXTREMA-UNCION EN EL CAMPO DE BATALLA-

Era el anochecer, algunos puntos luminosos empe-
zaban 4 dibujarse en la azulada boveda, y esa brisa es-
pecial precursora de la noche, jugueteaba entre las re-
tamas y los pinos.

Fl estruendo del combate iba debilitindose por mo-
mentos, y solo se oian de vez encuando algunos dis-
paros perdidos, ultimos ecos de la lucha entre vencidos
v vencedores.

Los heridos yacian sobre la menuda yerba envueltos
en sus mantas y capotes, y el frio de 1a calentura con-
iraia convulsivamente sus miembros. Los unos exha-
laban gritos de dolor; los otros munrmuraban frases
inintelegibles. {Quizd alguno rezaba! {Quizd alguno
maldecial...

De repente uno de aquellos desgraciados dié un grito
horrible; se incorporo sobre sus rodillas, y su semblan-
te descompuesto anuncié con sus contracciones, el
principio de la agonia. La bala detenida & un centime-

tro del corazon habia descendido hasta este centro de
la vida. :

—Padre, dijo el médico al capellan, dad 4 ese des-
dichado los auxilios que la religion puede darle, por-
que los de la ciencia han terminado.

Entonces el sacerdote hincindose de rodillas @ los
piés del moribundo, elevé sus oraciones al Altisimo
con voz fervorosa, Algunos soldados se iban aproxi-
mando con cautela y guardaban el mds profundo si-
lencio. Porque la muerte impone al mds temerario, y
hace rezar al més ateo.

La ceremonia religiosa dié principio.

El heride iba 4 recibir la extrema-uncion, sobre el
campo de batalla.

No rodeaban en tan solemne momento al infeliz log
séres queridos de su familia, porque el soldado no tie-
ne familia, ni hogar, y hasta los sentimientos quieren
negarle.

Istos se traslucian visiblemente en su semblante; sus
ojos sin brillo, aun le servian para llorar, aunque no
para ver; jlloraba! jPensaba en su madrel...

iOh qué cuadro tan conmovedor!

El sacerdote, con la estola y los santos éleos en las
manos, elevaba sus plegarias al Todopoderoso.

Un corro enorme de soldados, apoyados en las cara-
hinas, con el ros en la manoy en religioso silencio
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e':cmchaban las palabras saﬂmdas el ministie, del
Sefnor. = f
Y aguellos rudos seﬁmlantes, ‘ennegrecidos por el

humo de la:‘upolvord” y curgdos por | los rayos del sol,

se humedecian al cont&to de las ligrimas«que ﬂena-
~ maban porsu camar ada. {Pobre oferta que en su aisla-
~miento le dedizaban, pero nacida del corazon é hija
de los sentimientos del alma!
iTambien ellos eran soldados! A
iTambien ellos podian ser heridos!
iTambien.ellos tenian madrel...
La respiracion del herido iba debilitindose por mo-

mentos,.y las huéllas de la muerte b.omenzabm 4 des=

componer-sus facciones. :
—Dadme agua, ‘murmuro ‘con una voz 1mpercep—
tible. p . .

Un soldado se acercd curda&osamente ¥ aphcd sui»

bota 4 los labios del morxbundo
—iEres ti Juan, mi amlgo Yy ml paisauo(. -dIJO con
débil voz el herido. .

—8i; yo soy, contesto el interpelado con voz aho-
gada por los sollozos.

—Dame la mano, contmuo aque] que esta serd la
nltima vez que la estreches; y si tn buena suerte te
hace volver al pueblo en que amhosnacimos, dile & mi
madre que he muerto pronuneciando su nombre.

Dijo, y un silencio sepuleral siguié 4 sus palabras.

Solo seoia el murmullo de las hojas agitadas por la
brisa.

{Habia muerto!...

Hincdse el sacerdote de rodillas, y todos le imitaron.

Con voz temblorosa por la emocion, empezd & reci-
tar esa plegaria lan sencilla como elocuente que todos
COTIOCEMIOS.

Esa oracion que tantas veces nos han hecho repetir
nuestras madres en su regazo. o

iEl Padre nuestro!

Contestdronle todos; y terminado el rezo se deshizo
lentamente el corrillo funebre.

La noche habia cerrado, y con ella la vida de aquel
infeliz que ya no debia ver la nuevaaurora.

MaNver MELENDEZ.

B. L. M,

Sin duda, lectores, que estas tres letras os son muy
conocidas; es una frmula que sirve para despedida y
para introduccion; una especie de reglade la etiqueta
que ha confirmado la costumbre, no sabemos por qué;
acaso porque la indolencia que nos es natural, nos hi-
20, 0 hizo 4 los que nos precedieron, dejarla instalarse
cémodamente, sin ponerle obstdculo alguno, ni por el
buen gusto, ni porla conciencia, pues sila cultura Y
la razon encuentran initil y esenta de gracia la for-
mula de que hablamos, el deedlogo nos dice en una de
sus prescripeiones dwmas no - mentir, y diciendo deso
a& Vd. lamano, sin besarla, y sin pensar en hacerlo, se
amiente 4 sabiendas, es deciy: engaiio premeditado,

Musadmxsxble es, sobre t 6 ﬁamudose de los pies
de lasmspanolaau,»ew o@a f delse\o umsculmo,
B. 8.2., esto e:“hcasg,mﬁ}resw de la galanteria pasa-
da, y aun una apariencia graciosa y ﬁna, ngdel todo,
aceptables, pg;gg,e(hoyl 1 5us aparigncias no siryen;
para nada, y apenas ,si se"utilizan las ﬁahdadeS'...

El 2. L. .4[ dlcho’al azar, escrito en cualqmerpax te,
y dirigido 4 todo el mundo, es mil veces peor, y urge
poner up :emcdx@#, a tempestad de besos que nos
amenam ¥ que dmgqnos indistintarnente lo mismo al
encmgaﬂo de nemmo; que no-debe tener las manos
muy limpias, que: al acreedor i quien se dd um plazo,
0 al usurero quxen se pide un favor, y que de mejor

'gana (e besarlelas\manos ni aun en formala, se¢ le

echaria al diablo, gne puede ser que 1o recibiera eonio

un anhguo amigo.

Ya sabemos que qsgi féxmul'i sf rve para todn 1o mis-
mo pava recibir al Qesconomdo que para - despedirsele
por escmo, ,para,)g persona & quien se estima como
para:la persmla 4 quien se odia; siendo completamente
inmaral esa mientira autorizada por la costumbre, y
poco limpia y. delicada, mucho mds cuando la emp]mn
labios femeninos, pues si bien la sabiduria de las na-
ciones nos ‘dice manos bese ¢l hombre que quisitra
wei cortar, SUponemos que esos serdn 0408 Lﬂ])‘fl, es
decir, otras manos; que el besarlas  reporta una utili-
dad, un bien {fisico 6 una conveniencia; pero estas nia-
nos, que parecemos 4 cada paso dispuestos 4 besar, v
que nos es indiferente se corten 6 no, yqué diablos de
beneficios no$ pueden traer? Bien mirado, nosolros,
los hijos del siglo x1x, no hemos hecho esa fra-
se: si las palabras fuviesen sn privilegio de inven-
cion, como ciertos famosos descubrimientos, veriamos
que el Jesa s mano murid en la edad de oro, en ague-
1la época feliz en.que los. hombres todos eran buenos
v las mujeres todas eran dngeles; entonces esos he-
sos—porque estamos seguros de (que en aquella prima-
vera del mundo los besos, no solo se ofrecian, sing
que se daban—esos besos, decimos, tenian razon de
ser, porque habia la seguridad de no emplear mal ese
movimiento de los labios, que suele ser impulsado por
el movimiento simpdtico del alma, como las maneci-
llas de un telézrafo por la idea que palpita entre Ia
electricidad que las' mueve.

Pero ahora... (Donde estdn esas mamos que se pudic-
ran besarl...

Lasociedad actuallo ha comprendido asi, y ha su-
primido el Zeco conservando todavia la promesa.

Esto ha sido dar un paso timido en la senda dol
progreso desifero, que diria cierlo escritor, y es pro-
ciso impulsarle para que puse adelante; es decir, para
ue suprima el deso formulz, como suprimir el Zeso
verdad.

Ya que imitamos las modas, las ciencias y hasla
el lenguaje de ciertas naciones, sin oir las (quejas de
nuestra hermosa lengua, imitemos sus despedidas mix
en armonia con el gusto moderno.

Ofrvezcamos nuestros cuwmplimientos, nuestra eoqsi-
deracion; aseguremos nuestros mejores sentiziiientos,
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pero conservemos nuestros hesos para quien los sepa y
tos pueda apreciar.

Los franceses, mds pricticos, dan el beso y sapri-
men la promesa; nosotros, que no los damos, jpor qué
_hemos de prometerlos? A la verdad, 2. Z. . no tiene
razon de ser; si se trata de una persona desconocida 6
antipdtica, jpor qué ofrecer? Y sise trata de otra apre-
ciada y querida, jporqué no besar?

De todos modos como. férmula es inmoral, porque
es una mentira; como enmplimiento es ramplon, pues
va hace mucho tiempo que se apoderé de ¢l la camara
daja; y como costumbre es perjudicial, porque le
quita la gracia al beso.

;0ué valor puede darse & este, aqui donde incons-
cientemente no hay mano que no reciba i mentis al-
guna docena de besos diarios?

Nuestra época no admite esas filigranas de antigua
zalanteria; ya no hay artifice que las labre,

Nuestra época es zealista, es decir, realista no sabe-
mos si lo es pero ama la realidad sin duda alguna, y
se cuida poco de esas lindas frases que ya significan
tanto como los duendes y las brujas

De este modo le serd muy ficil suprimir esa formula
Jesatoria, y sino lo ha hecho ya, es por la indolencia
de cardcter.

Dicen que «lo que la mujer quiere, Dios lo quiere:»
queramos nosotros que ese cumplimiento se olvide y
_ habremos hecho un bien al buen gusto, & la verd;ld ¥
hasta 4 las inocentes manos espnestas siempre 4 ser
desadas sin voluntad de oponerse & ello.

Supriman tambien esos hombres el B. L. P, si como
salanteria puede pasar, como Zec/o es dificil, pues se
generaliza sin‘distincion 4 toda clase de pies ....

No es época de besos: 1os reyes loshan suprimido
va: suprimamoslos todos; los besos no se van se han
ido...

Despiddmoslos para siempre con el altimo atento

B.'S. M.

Parrocinio pE BiEDMA.

SRR et sy

ME QUIERO CASAR.

Noun est bonum hominem esse solwm. Tl hombre
necesita companera, si senor; lo he meditado en calma,
he pesado con madurez el celibato y sus inconvenien-
tes, quiero teuner representacion social, ser jefe de fa-
milia, renir conuna esposay contar una prole esclare-
cida, en fin, me quiero casar.

Mas antes, por si alguna se decide, es muy regular y
muy del caso, y estd muy puesto en 6rden, presentar &
ustedes mi retrato.

Por la estatura, soy pigmeo, por la frente hombre,
porel cqy‘azor_l‘coloso. Peino cabello laso, retuerzo bi-
gote negro, sueno nariz roma, afeite barba clara. Mis
ojos brillan como cerilla de Cascante; mi boca es pro-
gresista, porque come, mi corazon es yesca que se infla-
ma, En conjuntoy soy un hombhre de que dicen ellas al

mirarle. No es feo. Hablando en plata, no soy lindo, ni
guapo, niarrogante, pero tengo un no sé qué. «Soy, por
cardcter timido, por conviccion liberal, por un error
bimano. Tengo treinta y dos anos, pero 1o tengo sobre
que caerme muerto; me llamo Juan y he traficado en
lanas,

Mamd inquisitorial, pollavoluble, viuda mistica, ven-
gan todas acd; la que me quiera que levante un dedo.

—Tilin, Tilin.

—Quién?

—Una pretendienta,

—iUf! j0ué fachal

—No soy bien parecida, lo confieso; pero aseguran
que mi alma es bella.

—Qué quiere usted que le diga? Me parece hastante
cémodo; eso de atribuir belleza & lo que no se vé.

—Pero...

—Ilija mia, segun es larga esa nariz, tiene usted cara
de sarten y estaria yo fiito 4 los dos.dias: no me con-
viene usted.

—Tilin.

—zDuién?

—Servidora.

—Tampoco usted me gusta.

—Sin embargo, con el trato, dicen que tengo talen-
to, que soy discreta y amable...

—En una palabra, es usted fea; todas las feas'son

amables, graciosas, inteligentes; ;que demonios habian

de ser sing?

—Tilin, Tilin.

—0tra te pego, ;rubitas'd mi? Mujer dorada, vade-
retro, 10 guiero gue me la trasquile algun avaro, 6 co-
dicioso de lo ageno.

—Tilin.

—iHabrase visto!... Quite alld el vejestorio; con més
anos que Noé; mds pecados que Pilatos, mds arrgas
(ueuna pasa, jpresenlarse 4 pretender! Tomo encua-

dernado en pergamino, edicion del ano mil, mal ano

para el archivero que la pesque.

—Tilin, tilin, tilin.

—Viva de genio parece usted.

—1Bs que;d mi los hombres me revientan, pero, al fin
v al cabo, ;i qué estd una? yse vd usted 4 casar con-
migo manana, hoy mismo; sime apura.

—Le digo 4 usted que no.

—Ledigo  usted que si.

—No-me conviene usted, y dispense.

—Es que si yo no le convengo, usted si me conviene.’

—Pero ya no me caso, no quiero mujeres; egoistas,

imbécjles, traidoras, todas, todas son unas.
- —Mejorando lo presente.

—TIa, lirguese usted.

—Me Jargo, sf, porque & mi no me tose ningun hom-
bre; mis tenga usted entendido que ha de ser peor,
mucho peor la que usted elija. Los hombres, fuego en
ellos, malditos sean amen.
| - —Diantre con la solterona.

. —Tilin.
—;Duién estd ahi?
—Con permiso...
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~

—Adelante. Tiene su ensefia el amor,

—Diré 4 usted, yo... si usted quisiera, me casaria... tiene su emblema el placer,
pero... en la vida de una flor

1 Tor
—¢Pero qué? que pierde aroma y color

Nada, como soy tan impresionable CHAUHD b (& TRCRL
» C b P Tu, que el pesar simbolizas,

—iCaracoles! i, que & lorar nos ensenas,
—iQué susto me ha dado usted, qué voces, qué ma- en tu asiento te eternizas
neras! sobre un monton de cenizas
—~(uite alld la mogigata, bonitas bromas tiene el la voz del tiempo desdefias,
agua mansa, & otro perro con ese hueso. Si amor la tumba visita,
—Tilin, tilin. Iras de una oracion bendita
—Preciosisima mujer, bien tallada, arrogancia, ju- solo. deja en.rendimiento,

flores que el tiempo marchita,
lagrimas, que seca el viento.
Solo ti guardas del hombre

ventud, frescura, mucho trigo y mucho aguel. ;Cé6mo
se llama usted?

—-Elo@xa. el sepulero en que reposa
—}'30mto nombre, no se hable més de ello, nsted me bajo tu sombra frondosa,
conviene. ; para conservar su nombre
—Ya, pero falta saber las condiciones. eserito sobre la losa.
—Sepamos, pues. Solo ta junto & ella ostentas
—Yo quiero coche, bailes, viajes. largo desmayo en estio
—(Corriente, no me Opongo. y eninvierno la presentas
—Quiero cumplir con el mundo y con la Iglesia, como fanebre atavio

tus hojas amarillentas.
iSolo tirsabes guardar!
iOh!... ;quién pudiera encontrar
un corazon de mujer
tan counstante en el querer

confesar y comulgar todos los dias.
—LEso me parece demasiado... Lejos, lejos de mi, no
quiero mujer tan mistica, antes prefiero morir célibe.
—Tilin, tilin, tilin.

—Vaya un modo de llamar... ni que estuvieran en y tan tardo en olvidar!

casa propia.., Sin flor, la tumba escondida
—Tilin, tilin. bajo tu ramaje inerte,
—Acabemos, dbranse esas puertas, entren todas de duda la razon al verte

una vez, y sepamos si entre ellas me conviene alguna. si eres recuerdo de vida

Yo quiero una mujer que cosa; que sea coqueta, pero 0 eres dngel de la muerte.

Pues cuando empieza @ clarear
y va el viento & susurrar
con sus notas apagadas
. en las ramas perfumadas
donde broto ¢l azahar.

conmigo; que tenga talento hasta cierto punto; que sea
hermosa, discrela, sensible, enemiga de ilusiones y de
modas, aun cuando no me traiga un cuarto, al fin y al
cabo tampoco yo le tengo, y no teniendo sobre que

caernos muertos, no nos moriremos nunca, claro estd. Cuando por embellecerlas
—;Hay alguna de ustedes, que reuna las condicio- va elrocio & humedecerlas

nes expresadas?... Sila hay, que levante el dedo. y & banar las frutas rojas,
Todas permanecen (uietas; todas me han hecho filin lo que en sus ramas son perlas

y ninguna me conviene; la virtuosa no es linda, la lin- son lagrimas en tus hojas.

- da es tonta, la graciosa no es constante, la constante es Vosotros, los que & Horar
insipida; la rica despilfarra, la modesta aburre, la orgu- cou el alma dolorida
1losa irrita, todas, todas son nnas. vais & la tumba querida,

de hoy mas debeis respetar

Mo casars.,. del triste sauce la vidaﬁ

—¢Con cual? % ] De hoy miis que en el pitrio suelo

—Con la que deveras me pretenda; ;qué mds qgui- fiero el cafion nos aterra,
siera yo? de hoy mis que suben al cielo
tantos ayes sin consuelo
al ronco grito de guerra.

Ese fantasma admirad
que en la tumba se reclina:
A UM S AUCE. donde se lucho, indagad,

y por los héroes, alzad
un bosque en cada colina!

JuaN TomAs SALVANY.

Arbol que en la soledad
liendes tu ramaje al yiento,
tu solo eres en verdad,
simbolo de la amistad,
imagen del sentimieato.

LEANDRO TorroxE Ros

Biblioteca Nacional de Espafa



LA MESA REVUELTA. 29;

—Al verte me quedo abeorto
<te llevo el lio, bien mio?

—Tiene usté el genio muy corto
para meterse en un lio.
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LA CUNA VACIA.

I.

Bajaron los dngeles,
cerraron sus 0jos
y cantando i su oido, dijeron:
«Vente con nosotros.»
Vio el nino i los angeles
de su cuna en torno,
¥ agitando las manos los dijo: *
ale VOY COft VOSOLros, »
Batieron los dngeles
sus alas de oro,
suspendieron al nino en sus l)ralm
y se fueron todos.

1T,

De la anrompﬂxda
Ia oz l‘u"nllva. :
alwmbro i m _manana siguiente
lix cuna \acia

Josk Sereas.

g R

EL LIBIIU DE M VIDA,

¢l libro de mivida
levo escritas murhns hojas;
1o hay piuguna concluida
SN’ PESLEes Y (onE0jas,
“Pero tengo veservada,
| para que siga otra: suerte, I Nk
una hoja; la marcada |
(sun el Sello “de Tamuerte, -

ToxAs Mowmo

: e At

. SOLILOQUIO. | -

.’?1“__ L

Profesando 4 la amistad un sincero y profundo res-
peto, creyendo, con c1e§a fé qua exisfen amigos leales,
1os he buseado Y e encontrado uno 4 guien le cuento
tado lo que 1mepasa, Con.quien; “consulto todo lo que
pienso, y quien me corrige todo 1o'que escribo.

Iis ya tanto’ 1ni afecto para con el l‘uuco amigo que
tengo, que estoy hablando eon ¢l centinuamente.

Yo tengo la oostumhre de Hablar conngo MISMO.

Signiendo la maxima sibia de comi%tm L mismo,
me conozco y me trato con la mayor mmmdad

1é agqui unade las conversamones que he tenido
conmigo:

iSi fuera verdad todo lo que se dice!”

siete mentiras.

Yo digo 4 una senorita esloy d los piés de usted, y
lo/digo desde mi balcon (piso tercero con entresuelo) &
(uien vive en el ptmcxpal 3

Iilla me contesta deso ¢ usted la mmw Y desﬂracna-

damente no me la ha besado en todos los dias de su-,

vida.

Ll rostro es el espejo del alma. Calle usted por Dios;
1tngo yo an amigo con un alma hermosisima y tiene
i cara llena de manchas encarcamadas... HEl rostro es
¢l espejo del higado.

iPues y una senora que dice que vi & ensehar cuan-
tas son cinco & un profesor de matemditicas? :

Indudablemente no se puede hacer caso de lo que
se dice.

{Oh, si fuera verdad! {Entonces!

Desconfiaria de todo el que tuviera la vista mala,
porque me miraria con malos 0jos.

Cojeria mi fzlento y me lo desliana para tener i
talento deshecho.

Viajaria de incognito, y en’las fondas me llammm
Aundanag.

Tendria ganado caballar, gordo y lucido sin costar-
me un cuarto y solamente con mirarle, porque el ojo
del amo engorda al caballo. ‘

Llevaria siempre ¢ola en frzo 6 goma, para pegarse-
/e al mis pillo,

Jamds me embarearia en agua mansa.

Por lo pronto seria un Zombre complelo.

Pero no seria bueno, porque seria un éufeliz.

No permitivia que me Jiciesén ladarba jamés y mé-
10s con bacia, por no ‘estar com el L agua al cuello

No tendria perra en mi Jardm porque no seIne si-
biera el gato & la idem. .

No seria amigo de nadie que padeciera de erisipela,
porque enseguida se le hinchan las narices.

No  confiaria- ﬁu umgwmmo, porque 10 €s un
homlire MML A e A

Todo ealvo por mésabusuo que fuese, tendria para
mialgo d&ml;;gem. V

Nunca diria que una. ﬁ@goga e car gaba, porque
daria & entender que era e,aeapetao su burro.

- No me moritia mmﬁ«ﬁ‘wawm. :

Me ag &ael’lClJJ'l'l. una, buerﬁ ezmudad de salud. por(ue
inay quien titne la solud czp)tﬁ'ada. .

oA mi mujerla llevaria e Qghnta por dos cuartos y
ﬁabm de ir de veinticiie atfileres. ., :

Tendria para mi recreo algurios a ammales hechos de
encargo 6 muy baratos. | 5 50

- Los miécos me los darian. " =

- Una vecina sollaria el mzrlo : :

Yo pagaria el pata. )

¥ por ultimo Jaria el oso.

Yo hzrm de mi eqpe un saya,) Jpara (que nunca pu-
dieran decir que 744 de cupa cazda.

Pescaria en 74g 9:§r2aelto por.Ja ganancia.

Cantavia a-palingdia y la cthlla, en-mis: ratos
de écxa. " \ B

3.

-y

xies st,escnbm'a -un am«,ulo t&n *.tlo.;o coma este; le
Pera desgraciadamente en cada seis pa]ab'as se dicen

ap7 etar it Y & ¥
S Luis pe (Zn_.uu.r:s.

e

HOJAS DE -UNA CARTI‘RA

'LAS DOS MARTPOSAS.

Hoy he ‘ido 4 leer en el campo. Constantemente he
visto una mariposa revolotear sobre las flores silvestres,

que nacian en un soto aislado y cercano. Alguna vez se
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alejaba un momento, pasaba por encima del agua de
un arroyo que retrataba 4 intérvalos sus inconstantes
vuelos, pero volvia en seguida  sus flores. Cuando he
dejado aquella sombra, todavia seguia en sus amores,
Pronto agitard sus irisadas alas, y tomard algun nuevo
carino. ;

Lo he visto tantas veces!

Asi le pasa d la felicidad. Hay veces que se desvive
con un sér. Luego lo deja y no vnelye 4 hacer memo-
via suya.

iLo he visto en mi mismo!

-
. =

MIS CONVIDADOS MATUTINOS.

Era en un valle rodeado de montanas. Estando aso-
mado & mi balcon, vi un nino correr con una ligereza
prodigiosa, y eoger un pequeno pdjaro, que impotente
4 levantar el vuelo, (uizdis acababa de escapar de
otra mano.

Se lo compré v lo llevé & mi cuarto para observarlo,
Tenia un ala impregnada de lodo. Le lavé, y mientras
e secaba, le cantemplé tranquilo mirdndome como si
me comprendiera, Luego en la sala vecina oyé las no-
tas de un piano, y puso el oido como para escu-
charlas.

Aquel pajaro inmoévil, su osenro plumage snave di-
senzndo su gracioso cuerpo, su entreabierta cola apo-
yada en el suelo, la cabeeita ladeada, sus ojos chispean-
les como poseidos de la sensacion de la armonia; me
hicieron pensar en que tenia alma.

No sé en que libro he leido, que el drbol siente, y
ama tambien, como el hombre, y se estremece hasta
en sus raices, cuando en la tarde, el viento tibio, ear-
gado con los perfumes de la llanura, llega soplando
en su cabellera verde, & inundarle de besos.

iCon cudnta mayor razon no debe sentir el ave!

Sea lo que quiera. Mi pdjaro se ha estado quieto. Tiéle
dado 'de comer, heabierto las vidrieras de mi habita-
¢ion, y cuando mirando el campo, le he dejado en li-
hertad de levantar el vuelo, le he despedido.

iAdios criatura! Si tienes alma, y me escuchas; y me
entiendes, acuérdate de mi en el bosque, y diles mi
¢nidado 4 tus compaifieros de la selva,

El animal me comprendi6 y ha tenido memoria, Al
dia signiente ha venido 4 comer en mi ventana. Des-
pues han venido dos mis & acompanarle. Hoy no me
hasta el pan que les preparo la noche anterior.

Guando al despertarme, me levanto Yy abro mis bal-
cones, una turba de pdjares me agnarda en el vecino
arbol.

Y no hace mds que seis dias que compadeci 4 uno
de ellos.

MANUEL Erzaponu,

LAS LAGRIMAS.

La ligrima que 4 solas no se vierte
las inquietudes mas acerbas calma,

siempre encuentra una frase de consuelo,

giempre una mano ansiosa de enjugaria.

Semejante al rocio que refresea

las flores del amor y la esperanza

(ue brotaron hermosas, sin espinas,

en lo mas hondo del vergel del alma,

ese llanto vertido templar logra

del corazon la pesadumbre amapga,

ese es el llanto que placer ofrece,

esas son las mas'dulees de las Kigrimas.
Pero aquellas queivsolas y en silencio

en la sombria noche se/derraman,

sin mds consuelo que la propia pena,

sin mds testizo que’la fria almohada,

que como fuego lento van secando

la flor de la ilusion que se alberzaba

en algun corazon amante y puro

que en tristes quejas su dolor no exhala,

temicndo que la noche entre sus ecos

lleve el rumor @ quien la pena causa,

esas si son las ligrimas que (ueman,

esas sf son las Figrimas que matan.

JULIA DE ASENST.

Y NO ES CUENTO.

La razon yono la sé,
ni nadie me la diria;
pero lo cierto es que amd
Y que seis meses pasé
‘haciendo el oso & Lucia.
Loaré al fin, es natural,
medjera el si consabido,
pues de Agosto i Carnaval
tuve tiempo jvoto i tal!
para haberse decidido.
En la AThambra /o escuché
de su hoquita hechicera,
y alli adorarla juré
estrechando su... corsé
al compas de una habanera.
Fuéme tan fiel que jamis
en mis brazos &intio tédio:
v fuéralo acazo mas
si un primo de Barrabis
10 hubiese estado por medio.
- Pero en constancia brillo
porque la pobre Lucia
it los dos afing murio,
v hasta la muerte me amo
1o mismo que el primer dia.
Honda huella llezo & hacer
en mi pecho v mi fortuna;
mas tengo que conceder
que al cabo era una mujer
de palabra cual ninguna.
L¢ otorgo perdon entero,
pues no olvidarme ofrecio,
Y con inleres sincero
para... pedirme dinero
siempre de mi se acordo.

Ramon CONTRERAS v Ryriz.

A 1A SUSCRITORA... [OBRE,

Pobrecita que i mi puerta
pides limosnas de ingenjo...
a quien de eso que le pides
en la vida levd suelto.

«Si el talento no se pueds
«dar, como se da el dinero,s
Y aunque ge pudiera, nunca
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se daria no teniéndolo...
Es preciso ya que vienes
con achaque pedigiienio
que te contentes con algo
uepuede darse y que tengo...
gohrecita pedigiiena 3
e obligas favoreciendo
alld van como limosna,
mi gratitud y mi afecto...
Mas como la caridad
debe ejercerse en secreto
manda en secreto tu nombre
le daré mi recuerdo.
&uc sies poca la'limesna
Podre’m servirla de anmento
a verdad con que te llamo
y el dnsia con que le espero.

Luis DE GHARLES.

TEATROS.

No haee muchas noches que con el titulo de EI Forastero
se.estrend en el coliseo de Ia calle del Principe, un juguete
comico en tres actos y en prosa, debido # la pluma del sefior
Pina Dominguez. ;

Por mis que el publico no salio muy satisfecho de la obra,
esta presenta, en honor de la verdad, un conjunto agradable,
y los numerosos chistes de que se halla salpicada hubieran
producido mas efecto siel autor los hubiera reducido & mds
estrechos limites: algunos de ellos son de admision muy du-
dosa y d veces su color sube de punto.

En la obra del Sr. Pina se ven reflejadas las perniciosas in-
fluencias del teatro comico francés, y tiempo es ya de que los
autores que como ¢l se dedican con éxito A las tarems dra-
maticas, prescindan de influencias mds 6 ménos marcadas;
pero que casi siempre son perjudiciales y traten de recuperar
y mantener el cardcter clisico que imprimié en nuestra es-
vena el siglo xvr.

En el mismo teatro 'y con un lleno completo el lunes 20 se
verifico la funcion & beneficio de la Sociedad de Eseritores y
Artistas, poniéndose en escena las obras £L Hombre de Mundo
y MMi seeretario y yo. Inutil es decir que el piblico aplaudio
con frenesilas bellezas de primer érden que encierran y la
perfeccion con que fueron ejecutadas dichas obras por los
principales aclores de la compaiia.

Gon el mismo objeto el teatro de la Zarzuela ha presentado
una escogida funcion el pasado viernes, poniendo en escena
Marina y Ll loco de la guardilla, en las que han recogido
nuevos (riunfos la Srta. Maldonado y los Sres. Obregon, Sanz,
v Rodriguez.

-
* &

Hemos tedido el gusto de eseiichar la lectura de‘los dos
primeros actos de un precioso drama que, ' con el titulo de
Milton, esti escribiendo D. Francisco Perez Echevarria en
colaboracion con D. Arturo Gil de Santibafiez. Abunda en
sitnaciones levantadas ¢ interesantisimas, y en el proximo
invierngnos prometemos el placer de oir los magnificos ver-
s0s que contiene en boca de Teodora Lamadrid,

I. M. bE RETES.
——RHCT——

VARIEDADES.

Hemos recibido en nuestra redaccion el primer ni-
mero de La Ilor de Lis, periodico patrocinado por
S M. el Rey, que dirije nuestro paiticular amigo don
Eduardo Lopez Bago.

En este elegante semanario figuran las més notables
firmas de nuestros escritores, unidas 4 los bellos fra-
bajos del Sr. Capuz, ¥ otros acreditados artistas.

Tambien hemos recibido La Revista Cientifico-li-
teraria, El Aviso de Santander, L Miscelinea de
Barcelona y Kl Folletin de Malaga.

En la calle del Principe; se estd construyendo un
teatro.

{Ah! Se me olvidaba decir 4 ustedes, que tieue en
la misma casa fertulia.

—Juego: me retiro.

-
.- ¥

El sol esti sostenido
por la atraccion del espacio;
?a tiene cuatro bemoles
a matsica de los astros.

-

Cuando se bana Luis éonmigo , me entretengo en
zambullirle dentro del agua.

—;Y qué hace entonces?

—Nuda.

»
. x

El altimo numero de ZY Oliclanero nos dedicaba
unos versitos, con el dnimo de ofendernos. Si estos
versitos hubieran sido siquiera medianos, nos tomaria-
mos la molestia de contestarlos; pero consideramos
que al escribir en contra de Z7 Chiclanero perdemos
el tiempo lastimosamente.

,En qué retérica y poélica han aprendido ustedes

literatura?

-

Existe un doctor loco que tiene la monomania iz~
ciants. El protesta que no lo estd, y dice gue todo
lo-cura.

*
Por chismes de Juan Pefia
anduvieron dos suegras a la grena;

y ain dice el vulgo bobo )
que no'se muerden nunca lobo i lobo.

GUILLERMO PERREN Y Vico.

- -

—;Cndl es el sol ménos honito?
—El sal-feo.

~ ~

CHARADA,

Letras son mis tres primeras
es mi cuarta poco usada;
quinta va por las praderas;
jay de ti, sl no supieras
el todo de mi charada! e
(La solucion en el préximo mimero.)

-
‘“«x

SOLUGION A TA FUGA DE CONSONANTES DEL NUMEROQ ANTERIOR.

La ilusion es una planta
que dentro del alma crece,
y por cada desengano
una de sus flores muere.

=
SOLUCION A LA CHARADA DEL NUMERO ‘ANTI’.RIOIL
CAMANDULA. .

" PoR QUIRGS, IMPRESOR, ABADES, 10.
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